Le temps des tleurs

Dicnicisko - Rask

in, 1968
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_ 1 - Drans une taverne du swneux Londres O e retrouvatent des étrangers Moz
s Z-Et puls sont venus les jours de brume Avrec des brutts Etranges et des pleurs =
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: 3 - Je m'imagmats chassant la bru - me le croyais pouvor remonter le temps
, 4 - Et ce soir je sus dewvant la por - te De la taverne ol tu ne wiendras plus
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voi criblées de jole montaent de 'ombre Et nous écoutions nos coeurs chanter
(ombien j'at passe de nuits sans lu-ne A chercher la taverne dans mon coeur
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© Etje m'inventais des clairs de lu - ne Oy tout deusx nous chantions comme avant
A Etla chanson que la mot m'ap - porte Mon coewr déja ne la reconnait plus
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L: C'¢ - tat le  temps des fleurs Onign-o-rat  la pewr Leslendemans  awatent un goiit de
, Tout comme au  terps des fleurs Onl'on wvat  sans peur O chagque jour awaitt un goiit de
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e C'é - tat  le  temps des fleurs Onion-o-ratt  la peur Les lendemains  avalent un goiit de
’ Tout comme au  temps des fleurs On l'on wvait  zans peur O chagque jour avaitt un goiit de
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C'é - tat  le  temps des fleurs Onign-o-ratt  la peur Les lendemains  avaent un goiit de

Tout cotnene au

temps des fleurs O l'on vivait

sans peur OO chague jour

avait un goiit de
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* el Ton bras pre-natt mon bras Ta voms sui-vatt ma vomz On é-tat jeune, et l'on cro-vat au ciel
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P miel Ton bras pre-nait mon bras Ta voix sui-vait ma voix  On é-tait jeune, et I'on cro-yait au ciel
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miel Ton bras pre-nait mon bras Ta vorg sui-vait ma vorx On é-tat jeune, et l'on cro-yatt au ciel

Dang mne taverne du vieux Londres
Ou se retrouvalent des etrangers
Nos voix criblees de joie montaient de I'ombre

Et nous écoutions nos coeurs chanter Te m'imaginaig chaggant la brume

Je croyais pouvolr remonter le temps
C'etait le temps des fleurs Et je m'mventais des clairs de lune
Omn 1gnorait la peur Ou tout deux nous chantions comme avant

Les lendemains avaient un gout de nuel
Ton bras prenait mon bras

Ta vorx suivait ma voix

On etait jeune, et 1'on croyait au ciel
La, la, la...

On etait jeune, et 'on crovat an ciel

Tout comume au temps des fleurs

Ou I'on vivait sans peur

Ou chaque jour avait un gout de nel
Ton bras prenait mon bras

Ta voIx suivait ma voix

On etait jeune, et 1'on croyait au ciel
La,la la...

Et puis sont venus les jours de brume & . _ _
On etait jeune, et 'on croyvat an ciel

Avec des bruits etranges et des pleurs
Combien j' J'al passe de nuits gans lune Et ce soir je suig devant la porte

4_—": chercher la taverne dang mon ceeur De la taverne ol tu ne viendras plus
Ef la chanson que la nut m'apporte

Tout comme au temps des fleurs Mon coeur déja ne la reconnait plus

Ou l'on vivait sans peur -

Ou chaque jour avait un gout de nuel

Ton bras prenait mon bras

Ta vorx suivait ma vorx

C'etait le temps des fleurs

Omn 1gnorait la peur

Les lendemains avaient un gout de nuel
Ton bras prenait mon bras

On etait jeune, et 1'on croyait au ciel Bis : i _

la. 1 Ta vorx swmvait ma voIx
La. la, la... i) r ] ]
On était jeune, et I'on croyait au ciel On était jenme, et I'on croyait au ciel

La, la, la...
On etait jerme, et 'on crovat an ciel

(~) o Les gyllabes souligndes corespondent qux noles supplémentaires mises entre parenihésss.



